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I n d u l t Bé t sLő l , K e d d e n D e c e m b e r ' 2-dili n a p j á n , 1817-dik e s z t e n d ő b e n . 

Nagy Britannia. 
A ' K o r o n a ö r ö k ö s H e r t z é g a s z s z o n y m e g # 

h i d e g ü l t t e t e m e i n e k az ö r ö k n y ú g o d a l o m -
ra va ló l e l é t e t t e t é s é r e N o v e m b e r ' 1 9 - d i -
két h a t á r o z t á k , m i n t a' m e l l y n a p o t az 
U r a l k o d ó f a m í l i á r a nézve egy m á s u g y a n 
ezen f a m í l i á b ó l va ló H e r t z é g a s z s z o n y nak 
ezen n a p o n t ö r t é n t e l t e m e t t e t é s e t e t t e 
gyászossá . A m e l i a H e r t z é g a s z s z o n y , t . i ; 
a ' b e t e g K i r á l y ' [utolsó g y e r m e k e is u g y a n 
ezen n a p o n , ú g y m i n t N o v e m b e r ' 1 9 - d i 
kén t é t e t e t t - l e 1810 -ben a ' W i n d s o r i 
Királyi t e m e t ő b o l t b a ( k r i p t á b a ) . — 

A' R é g e n s P r i n t z a' Claremonti kas
t é lyban Leopold P r i n t z e t m e g l á t o g a t v á n 
ennek a l k a l m a t o s s á g á v a l kedves l eányá
nak a' h a l á l r a g a d o m á n y á v á l e t t h i d e g 
áb ráza t j á t is m e g n é z t e u t o l j á r a . M e l l y 
m e g i l l e t ő l á t á s n a k ke l l e t t e n n e k l e n n i , ki 
ki k é p z e l h e t i . Leopold P r i n t z r ö l azt ír
j á k , h o g y ú g y , l e v e r e t e t t ez&n ese t m i a t t , 
kogy t sak a l i g a l i g jŐhet m a g á h o z . T s a k 
azok a' t á r g y a k fog l a l a to skbd ta t j ák m i n 
den- e s z m é i ő d é s é t , a' m i k e l fe le j the te t len 
h i t v e s é n e k e m l é k e z e t é t m e g - njí t ják. 
Szün te l en v a l ó n y ú g h a t a t l a n k o d á s foglal-
ta-el e l m é j é t . K e v e s e t eszik és alszik. A 
Kirá ly i f a m í l i á n a k m i n d e n tag ja i egész 
t ö r e k e d é s s e l e l k ö v e t n e k l á toga tásokka l 
m i n d e n t k ö r ű i e t t e , h o g y g y ö t r ő d é s é t eny
h í thessék , d e m é g e d d i g m i n d e n vigasz-
t a l á snak e l l e n e á l ló i t a' s z o m o r ú eset ál
tal o k o z t a t o t t m e g i l l e t ő d é s . 

a' M i n i s t e r i K u r i r i ly Országlószék. — 

N o v . 12 
* "'" * 

d i k é n i s m é t e g y kü lönös 

tz ihkelyt a d o t t - k i 
t z í m a l a t t : Az új 

„ H o z z á n k , úgy m o n d , az i t t követ
kező l a i s t r o m o t k ü l d ö t t e e g y neveze t len 
l e v e l e z ő n k , mel ly azoknak neve ike t fog
lal ja m a g á b a n , k ikbő l az ú j Or szág ló -
széknek ke l l e t t volna á l l a n i , h a a' Spafi
e l d i , N o t t i n g h á m i , és M a n c h e s t e r i in
s u r g e n s e k ' öszazeesküvése v é g r e h a j t ó d h a 
t o t t volna. H á r o m o r s z á g a i n k a t 18 Stá
t u s o k r a a k a r t á k f e lo sz t an i , m e l l y e k köz
zű l 12- tőnek Ang l i ábó l , 2- tőnek Skólz iá -
b o l , 4 - n e k i r l a n d i á b o l ke l le t t volna fór-
m á h ü t n i . E z e n s tá tusok egy Szövetséges-
Ország lás a la t t egygyes i t t e t t ck volna , 
T i z e n nyoltz Egygyesült S t á t u 
s o k ' neveze t e a la t t . A' S t á t u s ' fő hiva
ta la i t így aka r t ák o r g a n i z á l n i : — 

A z O r s z á g l ó s z é k ' F e j e — 
Elö lü lő 4 e sz t endőre ; Francis Burdett. 

I g a s s á g - t é v ő k — 
L o r d (fő) Cance l la r ius — M a j o r Cart-wrighl. 
Bő B í r ó — Hunt. 
K. Közönséges T r o k u r á t o r — CobSet. 
F ő So l i c i ío r — Consu len t Philips. 

S z e n t e g y h á z — * 
E n n e k n e m kellet t vo lna fenná l l an i . 

T e n g e r i E r ő — 
F ő Admirá l i s — L o r d Cochrane. 

S z á r a z i á r m á d a — 
F ő V e z é r — IFilson Róbert 

K i n I s T á r — 
Első L o r d — Philips Richárd 
Kin t s ' Cancel la r iusa — Smilh IVil-

liani' 
* )( 



S t á t u s ' T í t o k n o k j a i — l á r m á n a k ; a' p o r s e r e g a ' m a g a vigadó-
<•- iBelső M i n i s t e r -— JVood ( a ' vo l t L o n - z á s á b a n m e g g á t o l t a t v á n d o b o g n i kezdeti-

d o n i P o l g á r m e s t e r ) , a ' d o h o g á s b o l z e n g é s r e k e r ü l t a' do log; 
K ü l s ő M i n i s t e r — JVooler, a"; Feke t e k ü l ö m b k ü l ö m b f é l e z a b o l á t l a n s á g o k követ. 

P u l y a ' k iadó ja , t e t t e k - e l ; a' P o l i t z i a i t i s z tv i s e lő r e is reá 
H a d i M i n i s t e r — Clarké (Hósfüs tö lő m e n t e k , a' h á z á t k ö v e k k e l b a j g á l t á k ; a' 

m e s t e r , a' Spa f i e ld i O r á t o r . l á r m a m i n d i n k á b b i n k á b h n e v e k e d v é n , 
r P a r l a m e n t u m - — v é g r e n é h á n y k o m p á n i a b á j o n é t o s kato-

Alsó-ház b é l i O r á t o r — Galles Jones, n a s á g n a k is e lő k e l l e t t á l l a n i a' l á rmapi -
E z e n u r a k t e t t é k v o l n a ,a' T i t k o s T a - a t z r a ; a ' T á m a d á s ' Aktá ja is felolvasfa-

n á t s o t i s . — E g y é b fő h i v a t a l o k r a vol tak t o t t . M í g ezek t ö r t é n t e k a' katonaság ' 
k i n é z v e : Dyall, a' Spaf ie ld i g y ű l é s ' e l ő l - so r a m e l l e t t i s h o l m i j á t ék- tűa - lobbanások 
ü l ő j e ; VVaithman, a ' L o n d o n i T a n á t s - (Schwaermer) t ö r t é n t e k ; a ' ka tonák , 
n a k t a g j a ; Preston, k i t n e m r é g , m i n t a z o k a t , k ik effélékkel b o l o n d o s k o d t a k , el 
l á z z a s z t ó t , W a t s o n n a l e g y g y ü t t í t é lőszék ' a k a r t á k f o g n i ; m á r m o s t e rőszak is kez
e l e i b e i d é z t e k v a l a , d e f e l o l d o z t a k a ' v á d d e t t t ö r t é n n i ; e g y k a t o n a egy Politziai 
a l ó l ; L o r d Folkstone, a ' P a r l a m e n t u m ' f e g y v e r e s e m b e r n e k t ö r t é n e t b ő l a 'hasa-
a lsó h á z a ' t a g j a ; L o r d Groszvenor, a' b a döfl'te b a j o n é t j á t , k í ís m á s nap reg-
F e l s ő h á z ' t a g j a , Anglus P a i r ; Brongliam g é l r e m e g h a l á l o z v á n , e g y özvegyet ha-
's t ö b b m á s o k . Á' k é t e lső V á m - Bízto- g y o t t h á t r a h á r o m g y e r m e k e k k e l . Egy 
s o k n a k , Preston F r . K ö v e t n e k , Broug- a s z s z o n y n a k a ' fe jé t é r t e a ' g o l y ó b i s ; a' 
ham p e d i g fizetés n é l k ü l v a l ó B iz to snak n é p is n a g y o n m e g s e b e s í t e t t vagy két ka-
vo l t e l s z á n v a a ' N a p k e l e t i I n d i a i d o l g o k r a i o n á t , k ö v e k k e l h a j g á ' v á n a z o k r a . A' lár-
ü g y e l ö C a n c e l l a r i á h o z . m á n a k k é s ő é j je l l e t t v é g e , sjc * jf: ' Északi Amerika. 

A' Brighioni l á r m á r ó l , m e l y r ő l m á r Az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k b ó l Európába 
r ö v i d e n e m l é k e z t ü n k , í g y í r n a k a ' L o n - é r k e z e t t t u d ó s í t á s o k b a n i s m é t heves egye-
d o n i ú j a b b l e v e l e k : — , , N o v . 5 - d i k é n az n e t l e n k e d é s e k r ö l v a n s z ó , m e l l y e k ezen 
ú g y n e v e z e t t Puskapor öszszeesküvésnek S t á t u s o k és S p a n y o l o r s z á g közöt t fenn-
i n n f p é t t a r t v á n Brightonban a' n é p , f o r g a n i k e z d e t t e k . A ' n e v e z e t t Amerikai 
n a g y s o k a s á g , n e v e z e t e s e n sok fiatal le - S z a b a d S tá tusok . • n a g y s u m m á k b ó l állo 
g é n y s é g g y ü l e k e z e t t öszsze a' szokás sze- e l é g t é t e l t k i v a n n a k (Floridákat kérvén 
r é n t "s r a k é t á k n a k , u g r á n t s o l ó lüz-békák- é r t e k ) a ' S p a n y o l o r s z á g l ó s z é k l ö l azon meg-
n a k ' s e g y é b efféle j á t é k - t ü z n e k ha jgá lá sáva l k á r o s i t t a t á s o k é r t , m e l l y e k e t az ő keves-
t ö l t ö t t é k i d e j k e t , m í g v é g r e 9 - ó r a t á j b a n k e d ő h a j ó i k n a k a ' K i r á l y i h a d i hajók okoz-
egy h a l z s í r r a l t ö l t ö t t nagy b o r d ó t m e g - t a k . S p a n y o l o r s z á g n a k e l l e n b e n az a pa-
g y ú j t o t t a k , h o g y a ' s o k a s á g ' i d ő t ö l t é s é n e k násza v a n az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k e l l e n , 
h e l l y é n n a g y l áng ja v i l á g o s o l j o n , v a g y h o g y e z e k n e k O r s z á g l ó s z é k e n e m iparko-
v i l á g o s i t t s o n . A' Po l i t z i a i e lö l j á rók i l l e t - d o t t e l e g e n d ő h a t h a t ó s e szközök á l ta l meg-
lenr iek t a l á l v á n ezen l á a r m á s idő tö l t é s t , a ' a k a d á l y o z t a t n i az t , h o g y az Amér ika i i Spa-
ha l z s í ro s h o r d ó t el a h e r t á k v e n n i , e l é b b n y o l i n s u r g e n s t e n g e r i p r é d á l ó k a' m a g o k 
t s ak szóval va ló h e v o s k e d é s r e k e r ü l t a ' h a j ó i k a t az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k n a k kikö-
d o l o g ; -a ' l á r m á z o k s o k á i g , és v a k m e r ő e n t ő h e l l y e i k b e n f egyve rkez t e s sék - fe l , 's atal-
e l l e n t á l l ó t t a k a' t i s z t v i s e l ő k n e k ; h a n e m j á b a n h o g y a ' n e v e z e t t S p a n y o l insurg«*fi

z z é k v é g e z e t r e . t sakugyan e l o l t a t t á k a 4 I án - s ek az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k á l ta l m i n d e n 
go ló h o r d ó t . D e ezzol s e m l e t t vége a' 
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m ó d o n seg i t f e s senek . E z e n f enn fo rgó ne 
h é z s é g e k r e n é z v e az u t o l s ó váias/.t v á r t ák Washingtonban a ' ' Spanyo l O r s z á g i é -
széktől.-

Sok ü j s á g l e v e i e k , m e l l y e k " az E g y 
gyesült S t á t u s o k b a n v i l ág ' e l e ibe j ü n e k , 
egész tö rekedéssp l ' - azon l é v é n , , h o g y a' 
népet a ' S p a n y o l o k ellen va ló ny i lvánsá-
"gos-hadakozásra 5s az i n s u r g e n s e k ' ügyé--
nek• ny í ívánságbsan - való s e g í t é s é r e felin
g e r e l j é k , a s O r s z á g l ó s z é k ' ú jsága az ú g y 
n e v e z e t t National Intelligencer j ó n a k 
találta e g y g y i k köze lebb k i b o t s á t o t t darabjában i lyen• lc tzké t adn i ezen idöe lö t t 
l á r m á z ó ú j ság leve lek ' -ír é j in alt : — " 

„ A z o n i n d í t ó okok k ö z ö t t , m e i l y e k -
kel a' n á í l ü n k k i jövő ú j ság lcve lek n e m z e 
t ü n k e t a ' S p a n y o l o r s z á g e l len va ló h a d a i 
hozás ra f e l i n g e r e l n i i p a r k o d n a k , az t is 
elő h o z z a e g y g y i k í r ó n k , h o g y b i z o n y o s 
e m b e r e k , , k ik a' m i e g y g y e s ü l t S t á t u s a 
ink ' p o l g á r a i k ö z z é t a r t o z n a k , a ' D é l i Ame
rikai: I n s u r g e n s e k n e k zász ló ikka l evezvén , 
V végre" e l f o g a i t a t v á n , . Havannában 
a' S p a n y o l o k á l t á l fogva t a r t a t n a k . Egy-
á ta l j ában v á g y n a k n é k ü n k t ö b b ' f é l e oka
i n k , m e l l y e k a' S p a n y o l o k el len va ló ha
dakozás ra f e l i n d í t h a t n a k b e n n ü n k e t : de 
a' m i n d j á r t fe lhozot t 'ok n e m t a r t o z i k ezek 
közzé; . A' m i O r s z á g ! ó s z é k ü n k n e m tse-
l é k e d h e t i a z t , h o g y azon p o l g á r a i n k n a k 
ügyeke t {elvegye, 's őke t v é d e l m e z z e , a' 
kik b a z á j o k b o l ö n k é n t k i v á n d o r o l v á n , ide
gen zász ló a la t t ] k e r e s t é k szerenfsé jeket í 
A' m á s i k t ö r t é n e t t o v á b b á , m e l l y e t í ró ink 
i smét ú g y h i r d é t t e k - k i , - m i n t a' m e l l y é r t 
k a s o n l ó k é p p e n f e g y v e r t k e l l e n e fögunnk , Makaivlay~ n e v ü s z e r é n t s e k i s é r t ő n k n e k 
a' k i , m i n t a ' m a g a R i t t e r i b u z g ó s á g á n a k 
á ldozat ja az i n s u r g e n s e k ' ü g y é n e k védeí-
n i ezésé re a ' D é l i A m e r i k a i t s a t ázá mező
kön m e g j e l e n v é n , - o t t . a ' S p a n y o l s e r e 
gek á l t a l m e g ö í e f e l t , a ' t ö r l é n e f e . - A' m i 
S t á t u s a i n k n a k ez is tsak' o l y a n i n d í t ó okúi" 
szo lgá lha t a ' S p a n y o l o r s z á g e l l e n va ló h ab
l akozás ra , - m i n t - a z első.í T s a k Ilyen fon-1-

fos okú i szolgálhat a' m i Ország lószékünk ' 
s z e m e i előtt ké t más p o l g á r a i n k n a k P.er-
c y és G o r d o n nevű M a j o r o k n a k , 40' 
e m b e r e k k e l , a' M-ek s i k ó i be l ső vidé
k e k e n t ö r t é n t m e g v e r e ü e t é s o 's m e g ö l -
dökö l í e t é se i s . Ezen t ö r t e n e t e t is ú g y be-
szé í ' ik elő néine-íly ú j ság leve ie ink , m i n t 
S t á tu sa inknak a' Spanyo lok á l ta l t ö r t é n t 
m e g t á m a d t a t á s á t . D e e ' n a g y o n hibás-
okoskodás . E s e k az e m b e r e k a' M i na*'' 
s e r edéné l szolgá l tak ," me l ly a' M e k s i 
k ó i v idékekre b e ü t ö t t , 's t ö r t é n t , h o g y 
valahova-- k i k ü l d e t t e t v é n . a' Spanyo lok 
n a g y erővel kö rü l v e t t é k , 's az a ' s o r s 
é r t e őket i s , m e l l y s z e r é n t a' mostani- ' 
r evó lú tz iós h á b o r ú b a n , v é n , - g y e r m e k , -
és aszszöny e m b e r e k , - i r g a l o m nélkül fel
á ldoz ta tnak . Mi b á n k o d á s s a l s z e m l é í j ü k , • 
h o g y az ezen fontos t á rgy ' fe le t t ' való ta-
ná tskozások , -me l lyek m é g tsak m o s t vé-
te t t e t t e l i .valójában való foníolás a l á , i l ly 
p é l d á k n a k fe ihorda iása ál tal zava r t a tnak-
m e g , m i n t a', mi lyenek a' fe i lyebbvalók-
va lánok . N e m jó az - efféle d o l g o k b a n , in
du la tos e l ő k é p z e l ő d é s b ő r 's részrehajlás- ' 
s a l i t é l n i . É r e t t megfon to lá s sa l való ha-
t a rozás k íván ta t ik ehnz.ís" 

JWNey - Yorki ú jság s z e r é n t az a' 
T y 1 e r n e v ü Amer ika i t e n g e r i K a p i t á n y , -
kit 03 Egygyesü l t S t á t u s o k ' O r s z á g l ó s z é k e 
v a g y E lö lü lő je , a' C o n g r e s nevü F r e 
gattal, e l ő b b a' H a y t i sz ige ten lévő Or-
száglóÍ ;hos P e l h i o n h o z é s G h r i s t o p h h o z , V 
a z u t á n Margarita s z ige té re az ott lévő Veneiziielai Ország lószékhez kü ldö t t va--
l a , ezen u to l só hel lyen veszede lmes hi
deg le lés t k a p v á n , m e g h a l t . N e m r é ^ a z t 
o lvas tuk vala a' közönséges l e v e l e k b e n , 
h o g y Petition nagy he t sü le t t e l fogadta 
vo lna a' neveze t t Kap i t ány t 's h o g y azon 
s u m m á n a k megf ize tésére i s ' k é s z s é g e t m u 
t a t o t t , m e l l y e t tőlle az Egygyesü l t Stá tu
s o k ' E l ö l ü l ő j e va lami ke re skedés i ká r r a l - -
l á sé r t k í v á n t , me l lye t n é m e l l y Amer ika i 
p o l g á r o k Hayt i sz igetén va l lo t t ak . - Mos t 
e l l e n b e n azt olvassuk ú jabb levelekben >» 



• 'hos ty-nem"akar ja Pet 'hion m e g f i z e t n i ezen 
s u m m á t , — E g y é b e r á n t o ly h í r t hozot t 
e zen f regá t a' Hay t i s z i g e t e n fo lyó dol
g o k r ó l , h o g y Pethion i t t k a t o n á s o n u g y a n 
d e l e g n a g y o b b sze l ídségge l va ló . , Chri-stoph p e d i g t s u p a D é s p o t a i , az az olly 
u r a l k o d á s t f o l y t a t , m e l y n e k s i n ó r m é r t é -
k e e g y e d ü l t sak az ö s z a b a d a k a r a t j a . Christoph a ' m a g a o r s z á g a ' b e l s ő r é s z é n 
t s u p a • h o z z á j á r u l h a t a t l a n h e g y e k kőzöt t 
e g y e r ő s v á r a t ép í t t e t e t t és azt l e g n a g y o b b 
á g y u k b a l jól m e g r a k a t t a , o l ly t zé lzássa l , 
h o g y ha v a l a m e l l y e l l e n s é g á l t a l s zo ron 
g a t t a t n i t a l á l n a , m a g á t oda f amí l i á j áva l 
e g y ü t t b e v o n h a s s a . 

Az E g y g y e s ű l t S t á t u s o k ' O r s z á g l ó s z é -
ke Északi A m e r i k á b a n , k é t B i z t o s o k a t 
i n d í t o t t ú t n a k az Ontario n e v ű f r e g á t o n 
C h i l i felé az i t t f e lá l lo t t új ( i n d e p e n -
d e n s ) O r s z á g l s s z é k h e z , b i z o n y o s dolgok
n a k e l i n t é z é s é r e , m e l l y e k az É s z a k i A m e 
r i k a i S t á t u s o k javával ö sz sze t sa ló i t a tva 
v á g y n a k . A ' B i z to sok ' n e v e i Prevot és Brackenbridge. . . Qrosz Birodalom. 

E g y Petersburgi l e v é l b e n , m e l l y 
a r r ó l t évén e m i é k e z e t e t , h o g y a ' Refor -
m a t z i ó ' j u b i l e u m á n a k i n n e p é t e t t is k ö . 
z ö n s é g e s e n m e g ü l t é k az E v a n g é l i k u s h i 
t ű e k , azt j e g y z i k - m e g t o v á b b á , hogy a' 
fő id ' k e r e k s é g é n sohol fel n e m ta lá l t a t ik 
t e . , a' m i Petersburgban f e l ta lá l ta t ik , 
t u d n i i l l i k , h o g y egy oly k i s d e d h e l l y e n , 
m i n t a ' h o l e z e n v á r o s b a n a' Sz . Pál Evan-
g y e l i k u s - L u t h e r á n u s o k ' t e m p l o m a v a n , 

, oly sok féle h i t ű e k ' t e m p l o m a e g y g y u t t 
ta lá l tassák. , m i p t i t t . E z e n h e l l y e n , m e l y 
n e k k e r ü l e t é t v a l a m i e g y n é g y s z e g l e t ű 
W e r s t é n e k ( e g y h e t e d r é s z N é m e t m é r t . 
f ö l d n e k ) l e h e t t e n n i , t a l á l t a t i k a ' Kasán í 
S'-űz M á r i a O r o s z - G ö r ö g C a t h e d r a l e t e m -
p l o m a , aa Ö r m é n y t e m p l o m , a ' R o m a i 
C o t h o l i c u u i t e m p l o m , a ' N é m e t , F r a n 
cia , és H o l l a n d u s R e f o r m á t u s o k * , »s a' 
.$yéiaiai é f F i n n i a i L u t h e r á n u s o k ' t e m p l o 

m a i k . E z e k a ' k ü l ö m b k ü l ö m b v a l l á s ú ke-
r e s a t é n y e k b é k e s s é g e s e n e l j á r n a k m i n d e n 
v a s á r n a p o k o n a ' m a g o k e g y m á s n a k tö szom
s z é d j á b a n lévő t e m p l o m a i k b a , a ' n é l k ü l , 
h o g y val&m olyik v a l a m i z ű r z a v a r t vagy 
b o t r á n k o z á s t o k o z n a a ' m á s i k n a k . 

A l g i r i a. 
F r a n t z í a o r s z á g b a n a ' G i r o n d e de -

p a r l a m e n t ' P r e f e k t u s a a r r ó l tudós í t j a a' Bordeaux v á r o s a b é l i k e r e s k e d ő k e t , hogy 
ö a ' K a d i k s i F r a n t z i a K o n z u l t ó l oly je len
t é s t v e t t , h o g y e g y 6 f e g y v e r e s ha jókból 
á l ló Alg i r i a i t s o p o r t ( m e l y n e k az Ocea-nusra l e t t k i e v e z é s é r ö l közelebbi leve
l ü n k b e n e m l é k e z t ü n k v a l a ) a ' Kadiksi 
ö b ö l b e m e g é r k e z v é n , oly fogás a la t t , hogy 
t sak a' P r u s z s z u s és H a m b u r g i ha jókat 
ü l d ö z i , m á s o k a t is m i n d e n e k e t eifogdos 
a' m e l l y i k n é k i t e t t z i k , a k á r m e l y i k nem
z e t b é l i l e g y e n . í g y te t t m á r n é v szerén t 
azon L a j e u n e A m a n d e n e v ü Fr.Briggelh , 
a' m e l l y Marsiliábol f o l y t a t t a evezését Martinique fe lé . H a s o n l ó k é p p e n j á r t a ' 
D u g a y - T r u i n ; ezt az A l i c a n t e i öbölben 
r a b l o t t á k - e l a ' B a r b a r u s o k . 

S v é t z i a. 
Az A d m i r á l i s M o l l e r v e z é r l é s e alatt Iíadiks fe lé evező O r o s z h a d i hajók tso-

p o r t j a , m e l y r ő l i r t u k v a l a , h o g y a' Své-
t z i a p a r t o k m e l l é k i k ö t ö t t , r e t t e n e t e s ten-
g e r h á n y k o d á s t á l lo t t -k i a ' Kattegat ten
g e r é n , m e l l y a' Mercur n e v ű f regá to t a' 
t ö b b e k t ő l e l s z a k a s z t v á n , n e m tud j ák m« 
s o r s é r t e e z t , .•-

Frantzia Ország. 
N o v . 1 8 - d i k á n u d v a r l á s á r a m e n t e k 

a' P a r i s b a n lévő k ü l s ő K ö v e t e k és Min i s 
t e r e k a ' K i r á l y h o z és K i r á l y i F a m í l i á 
h o z , az Aus t r i a i t e l ye s h a t a l m ú M i n i s t e r 
G e n e r á l B á r ó V i n c e n t , a' H a n n u v e r a i 
r e n d k í v ü l va ló K ö v e t és t e l l ye s ha ta lmú . 
M i n i s t e r G r ó f G r o t e , 'a a ' Ssakszonia* 



ielyes j h a t n l m ú M i n i s t e r B á r ó U s t e r i t z 
Urak p e d i g e g y m á s u t án köve tkező r e n 
del, k ü í ö n k ü í ö u , m a g á n o s a u d i e n t z i á r a b o -
tsá t ta t tak a' K i r á l y h o z a' m i s e e l ő t t , 's 
leveleket a d t a k á l ta l M o n a r k h á i k t o l ő F e l 
ségének , t u d n i i l l i k . B á r ó V i n c e n t ő 
Austriai Császá r i F e l s é g é n e k a' Károly 
ö Császár i F ö H é r t z e g s é g e ' Ujának e g y 
Austriai P r i n t z n e k s z ü l e t t e t é s é r ö l , G r ó f Grote a' H a n n o v e r a i R é g e n s 's W a l l i s i 
Her tzeg l e á n y á n a k Karolina Augusia 
P r i n t z a s z s z o n y n a k m e g h a l á l o z á s á r o l , 's Bá
ró Us te r i t z a' Ssakszon ia i Ki rá ly ő F e l s é g é 
nek a ' m a g a t e s t v é r e fija' l e á n y á n á l . M « W « Anna Karolinának, L e o p o l d ő Cs. 
Fő l l e r t z e g s é g é h e z a' T o s k á n a i Örökös 
Pr in tzhez l e t t f é r j h e z m e n e t e l é r ö l . 

U g y a n ez n a p ' estvéli B ó r a k o r a d o t t 
a' Ki rá ly a' t r ó n u s o s s zá l ában a u d i e n t z i á t 
a' Köve tek k a m a r á j a ' n a g y s z á m ú köve 
t s é g é n e k , m e l l y a ' K a m a r a ' m e g k ö s z ö n ő 
írását a d t a á l t a l . 

A' F i a m a r á k hozzá fogtak a ' m a g o k 
m u n k á i k n a k f o l y t a t á s á h o z . E g y neveze
tes t á r g y , m e l l y a ' K ö v e t e k n e k m e g v i s -
gálás 's m e g h a t á r o z á s v é g e t t N o v e m b e r ' 
17-dikén á l ta l a d a t o t t , a' k ö n y v e k ' és ú j 
ságlevelek ' n y o m t a t t a t á s á t i l le tő s z a b a d s á g . 
Ezen t á r g y r a n é z v e 27 t z i kke lyekbö l álló 
Jovallást a d o t t á l ta l M i n i s t e r Pasquier a' 
K a m a r á n a k , m e l l y azt B iz tosság e l e ibe 
bo t sá io t t a m e g f o n t o l á s v é g e i t . B e s z é d é 
h e n , m e l l y e t e z e n t á r g y r a nézve e l m o n 
dott a ' M i n i s t e r , e g y e b e k k ö z ö t t ezek a' 
kifejezések ís e l ő f o r d u l t a k : — „ E l ő t t e t e k 
Ura im , n e m s z ü k s é g hoszszasan magya
r á z n o m a'- n y o m t a t á s b é l i s z a b a d s á g ' jó té 
t e m é n y e i t . P o l g á r o k ! T i ezt a' l egbe
csesebb j u s a i t o k közzé s zámlá l j á tok . D e 
aat is t u d j á t o k m á s f e l ő l , m e l l y n a g y o n 
n i egk ivánnya az t a' köz b á t o r s á g ?s tu
lajdon p o l g á r t á r s a i t o k n a k b e t s ü l e t e , h o g y 
a' n y o m t a t á s b é l i s z a b a d s á g g a l va ló visz-
í saé ' é s m e g g á t o l t a s s á k . " 

E l ő m o n d o t t a az O r á t o r , h o g y m i 
ken á l l ha t e z e n v iszszaólésnek m e g g á t o l -
lathr. tása, a b b a n tudi i i i l l i l : , h o g y azok az 

utak 's m ó d o k fe l t a l á l t a s sanak 's m e g h a t á -
" r o z t a t n a k , me l lyek s z e r é n t a' k ö n y v í r ó k 
s e m m i eszközöket n e l á t h a s s a n a k s zeme
ik e lő t t a r r a , hogy a' b ü n t e t é s t e l k e r ü l 
h e s s é k , m e l l y e t a' k ö v e t k e z e n d ő i n t é z e t 
s z e r é n t való felelés á l la l l ehe t v é g h e z 
v i n n i , t u d n i i l l i k : Hogy m i n d e n F r a n t z i a -
o r s z á g b a n k i jövő m u n k á n a k e z e n o r szág- , 
b a n e s m e r e t e s és ot t - lakó i ró j a , vagy pe
d i g va lami oly ( i d e g e n ) m u n k á n a k for
d í t ó j a , m e l l y n e k m a g á h o z az e r e d e t i í ró 
j á h o z férni n e m l e h e t , ezen m u n k á k é r t 
fe le lni t a r t o z z é k ; ' s h o g y azon e s e t b e n , h a 
s e m az í r ó s e m fo rd í tó je len n in t sen , a ' 
k i a d ó k , n y o m t a t ó k , '« v é g e z e t r e a ' k ö n y v -
á r o s o k , és m i n d a z o k , kik a ' k ö n y v e k e t 
e l á ru l j ák 's e l t e r j e s z t i k , t a r t o z z a n a k az 
a z o k é r t való fe le le t te l . Áta l jában vévén 
e g y könyve t s e m lehe t a d d i g ú g y nézni , 
m i n t a' me l ly által n y o m t a t á s b é i i szabad
ságga l való víszszaélés k ö v e t t e t e t t volna 
e l , v a l a m e d d i g a ' k ö n y v , n y o m t a t á s b a n va
l ó s á g g a l k i n e m jött -. h a n e m a z o n b a n 
m á r "í<iak a n n a k m e g p r ó b á l t a t á s a is b ü n 
t e t é s r e m é l t ó , mihe lyes t va l ami o lyan külső 
t s e l e k e d e t á l t a l nyi lvánságossá t é t e f t e t i k , 
a ' m e l l y t s e l ekede tnek m á r a' v é g r e h a j 
t á snak e lkezdése le t t a ' k ö v e t k e z é s e , 's 
a' m e l l y n e k v é g r e n e m ha j t a tha t á sá t tsak 
v a l a m e l l y t ö r t é n e t n e k lehe t t u l a jdon í t an i -

E z e d d i g a ' k ö n y v n y o m t a t á s ' á l lapot já t 
i l l e t i . Az ú jság leve lek ' n y o m l a t t a t á s á -
ro l p e d i g az t m o n d o t t a a' M i n i s t e r , 
h o g y az Ország lószék j ó n a k találja , 
h o g y a' K a m a r a m é g az 1821 -dik eszten
d e i g ezen t e k i n t e t b e n azon ha t á rozásoka t 
f enn ta r t s a , a' mel lyeke t tavaly t e t t . 

A' K a m a r a ' Elölülője De- S e r r e is in
t éze t t a ' gyű lé shez egy b e s z é d e t , m e l l y e l 
azt j o v a l l j a , hogy jó leszen a ' K a m a r á n a k 
a' m a g a e d d i g való r e n d és főnyi tek- tar 
tásá t m e g v á l t o z t a t n i ' s m e g j o b b í t a n i , hogy 
ne fo rdu lhassanak oly t z ivódások , szemé
lyes m e g b á n t á s o k / ' s egyéb viszsza élések 
t ö b b é b e n n e e l ő , a' m i l y e n e k tavaly cin 
fo rdu l t ak . 



fozai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Mctgyciv Ország.. 
Pestről Nov.. 23-dikán.. —— Köze

l e b b i ú j s á g u n k b a n e m l í t e t t ü k v o l t , hogy 
e r r e a ' n a p r a h a t á r o z t a t o t t n é h a i : M é l t . Marcziíány Isivári T i t k o s T a n á t s o s ú r 
a h h a l i , v é g r e n d e l é s é n e k , l e g e l s ő v é g r e h a j 
t á s a , , m e l l y n é l fogva a ' t i s z t e l t t . M é l t ó s á g , 
b i z o n y o s fünda tz ió t , r e n d e l t t : a ' l eg jobb 
M a g y a r í r ó k ? m e g j u t a l m a z á s á r a . . Ez; a' 7 

j ú t a l o m o s z t á s m á r v a l ó s á g g a l m e g is t ö r 
t é n t e l k ö v e t k e z e n d ő m ó d o n . . N á d o r la* 
pány . ő Cs.. K. F ő H e r c z e g s é g e m e g e g y e z 
v é n a b b a n , , h o g y ez a' d o l o g e g é s z inne» 
p i f o r m á b a n m e n j e n v é g h e z , á m b á r sze
m é l y e s j e l e n l é t é v e l a n n a k n a g y o b b ? fényt 
n e i m a d h a t o t t i s , b i z o n y o s a k a d á l y o k m i 
a t t : m i n d a z o n á l t a l ' N a g y M é l t ó s á g ú Ü r -ményi Jósef ú r ö E x c . j á t , . m i n t a 1 P e s 
t i ' K i r . U n i v e r s i t á s n a k F ö K o r m á n y o z ó j á t 
K é p v i s e l ő j é v é k i n e v e z n i és m e g h a t a l m a z 
ni" m é l t ó z t a t o t t , h o g y az e g é s z c z e r e m c -
n a ö. E x c . j á n a k v e z é r l é s e a l a t t e s n e - m e c . . 
O E x c . j a - t e h á t a' B u d á r ó l és P e s t r ő l szép 
s z á m m a l , ö s z v e g y ü l c k e z e t t F ő M é l t ó s á g o k , 
és m i n d e n f é l e U r a s á g o k p o m p á s G y ű l é 
s é b e n ő Cs. . K i r . F ő H e r c z e g s é g é n e k ké 
pe - előtt i M e g h a t a l m a z ó ; levelé t - felolvas
t a t t a ,. és ezen ; S o l e n n i t á s n a k czé l já t e lő 
a d t a . , A n n a k u t á n n a M é l t ó s á g o s G r ó f Teleki László ő N g . s á g a - m i n t : as i 8 i 5 — 
ós 181 .6 -d ik e s z t e n d ő k b e n : k i j ö t t M a g y a r -
M u n k á k ' " m e g í t é l é s é r e r e n d e l tt B iz tosság
n a k E l ö l ü l ő j e a ' N e m z e t i pa l i é r ocódás ro l , . 
és a n n a k l e g h a t h a t ó s a b b ; e l ő m o z d í t ó esz 
k ö z é r ő l a* n e m z e t i n y e l v r ő l velős beszédét -
t a r t o t t . . Beszédé t ; aí M é l t ó s á g o s O r á t o r 
ú r ! - a z z a l ' r e k e s z t e t t e - b e , . h o g y az 1815 és 
í 3 i 6 d ik e s z t e n d ő k b e n k i j ö t t M a g y a r M u n -
k á k közötti TI Virág' Benedek, ú r n a k M a 
g y a r Századok n e v ü M u n k á j á t , , és T . Pe-the Fe re ntzr. ú r n a k - T e r m é s z e t i H i s tó r i á 
j á t , a? j u t a l b m r a r l e g m é l t ó b b a k n a k ; k i je

l e n t v é n m a g o k a t e z e n M u n k á k n a k jelen
l évő í r ó i t az O r s z á g B i r á j a ő Exc.jának 
e l é b e veze t t e . . Be g y ö n y ö r ű lá tás vo l t , 
m i d ő n N e m z e t i L i t t e r a t u r á n k ' n a k ezen két 
Ve t ' e ru i iusö i t u d o m á n y o s fá radozása iknak 
d i t s é r e t k o s z o r ú i t i l ly f ényes h e l y e n , illy 
m é l t ó s á g o s h e l y h e z t e t é s b e n a ra t t ák . . A'be-
t í ü l e t édes- é r z é s é t ő l ál tal jártfc lélekkel 's 
m e g i l l e t ő d v e ve t lék-e l ' m i n d ke t t en mél tó 
j u t a l m o k a t , , és sz íves h á i á d s f o s s á g g a l re
b e g t é k nye lve ik a? k ö s z ö n e t me l l e t t m é g 
s z í v e k n e k azt a' m e g e r ő s ö d ö t t fe l té te lé t , 
b o g y e lkezde t t , p á l l y á j o k o n tovább is ké
szen , és hí en - k í v á n j á k ; b o l d o g í t a n i Ha-
zá joka t . . E z u t á n a' j u t a l o m r a feltett kér
d é s e k o l v a s t a t t a k - f e l , m e l l y e k a ' M é l t . 
f u n d a t o r ú r n a k v é g r e n d o l é s e sze rén t 3 ak 
l e t t e k v o l n a ; d e M é l t . G . Teleky Lász
ló ö N . g a m é g e g y e t m é l t ó z t a t o t t azok
hoz- r a g a s z t a n i ,. és a n n a k megfej tésére 
t u l a jdon - t e h e t l s é g é b ö l j u t a l m a t tenni-feh 
V é g r e M . Cs. K. T a n á t s o s Brassó i Miller Ferdinánd' ú r , m i n t a r Nemzet i 
M ú z e u m n a k D i r e k t o r a e g y ékes beszédet 
t a r t v á n a z z a l ' v e t e t t ; a z e g é s z í n n e p i solen
n i t á s n a k v é g e t , h o g y m i n e k u t á n n a a ' n e m - -
ze t i p a l l é r o z ó d á s r ó l h a t h a i ó s a n heszél ie t t 
vo lna- , , e lő ad t a azt , , h o g y m e n n y i v e l tar
toz ik t e h á t m i n d e n i g a z M a g y a r a'" Nem
ze t i M ú z e u m f u n d á l ó j á n a k N . M . Sárvá
r i F e l s ő V idék i G r ó f Széchényi Ferentz. 
ő E x c . j á n a k . 

Budáról JVov. 27 - dikén. M i n e k 
u t á n n a T e k . Tanárky Jósef úra'Nagy 
M é l t ó s á g ú M a g y a r K i r . H e l y t a r t ó T a n á t s -
n á l v i s e l t t Ágens i h i v a t a l á r ó l l e m o n d o t t 
v o l n a , T e k . Szathmáry Jósef úr, t öbb 
T e k . N s . V á r m e g y é k n e k T á b l a b í r á j a k ö 
z ö n s é g e s e n - e s m e r t t ü g y e s s é g e , és fárad— 
h a t a t l a n s z o r g a l m a t o s s á g i t t e k i n t e t é b ő l vá
l a s z t a t o t t , . és n e v e z t é t é t t - k i a r r a , és e ' f.-
h ó n a p n a k aá^dikén a ' t ö r v é n y e s szokás es> 



r e n d t a r t á s o k s z e r e n t m á r ezen h i v a t a l á b a 
h i t l e t é t e lné l l ó g v a b e is i k t a t ó d o t t . 

I g e n n a g y o n hoszszas v o l n a a' B u d a i 
's Pest i J ó l t é v ő Aszszonyi - E g y e s ü l é s n e k 
m i n d a z o n l é p é s e i t l e í r n i , m e l l y e k e t az 
ama t s u p á n t sak e n n é l fogva is ö r ö k em
lékeze te t é r d e m l e t t i dvezü l t t P a l a t i n u s n é 
He r mi ne Cs . K. F ő H e r c z e g aszszonyi ól 
let t f e l á l l í t t a t á s á n a k ide jé tő l fogva m o s t a -
nig te t t - M i n t h o g y a z o n b a n . b á m u 
lásra m é l t ó az a ' n a g y s á g , m e l l y r e ez a ' 
hasznos i n t é z e t az i d ő n e k r ö v i d s é g é h e z 
képes t e l v e r e k e d e t l ; fe l s . p e d i g a* I z é i , 
mel ly a n n a k f u n d a m e n t o m kövéül v a g y o n 
té te tve . - t e h á t s z ü k s é g e s n e k t a r t j u k a r r ó l 
a' k ö v e t k e z e n d ő d o l g o k a t közönséges sé 
tenni . M i n e k u t á n n a az ídveziHt t C í . K. 
Fö H e r c z e g a s z s z o n y n a k vezé r l é se a la t t l áb 
ra á l l o t t , és b i z o n y o s n y o m t a t á s b a n ki
a d a t o t t B e n d s z a b á s o k n á l fogva m e g e r ő -
s í te te t t vo lna az e m l í t e t i E g y e s ü l é s ; tsak 
h a m a r o l l y . . b u z g ó , p á r t f o g ó k r a , ós olly 
számos e l ő m o z d i i ó k r a t a lá l t a z , h o g y jól
tévő m u n k á l k o d á s cU s í öl? annál , h a t h a t ó s a b . 
ban -.lejcndő ' f o l y t a t h a t á s á r a nézve , ké l sza
kaszokra kei lel t a n n a k o s z t a t t a t n i . Az egyik ezen szakaszok kö?zül B u d a , a' más ik 
Pest V á r o s á r a t e r j e d t - k i . M i n d a ' ké t 
Szakaszoknak fő m é l t ó s á g ú , és m i n d e n 
féle k a r b a n h e l y h e z t e t e t t T a g j a i s e m m i t 
el n e m m u l a s z t o t t a k , m e l l y n é i fogva ma
gokat F e l s é g e s V e z é r l ő j ü k n e k t á r s a s á g á r a 
m é l t ó v á , és a ' köz jónak e l ő m o z d í t á s á r a 
nézve é r d e m e s s é t e h e t n é k . M e l l y kegyes , 
i p a r k o d á s o k n a k le t t is g y ü m ö i í s e ; mive l 
az e ' fo lyó e sz t ende j i Ápri l is í -ső nap já tó l 
fogva S e p t e m b e r n e k utoljáig készpénz
b e n , v a g y m á s f é l e k e g y e s a l a m i s n á l k o -
dásokb an a n n y i j ö t t - b e , h o g y m i n d e n t 
p é n z é t é v é n és öszve s z á m l á l v á n az ösz-
veséges s u m m a 2 ,5o8 fl. l\6 x r . Conv. 
pééz t , és 4 g , 5 5 i for. k r a j t z á r o k a t 
tesz V á l t ó C z é d u l á b a n . Ebbő l a' t z é b a 
t a r t o z ó , és m á s f é l e k i a d á s o k a t k ivévén 
3 i , o g 8 ff. 4£ k r a j t z á r m a r a d , m e l i y S u m 

m á t úgy l ehe t nézni m i n t az In t éze tnek 
t i s z t a v a g y o n á t . Ez a ' v a g y o n p e d i g 
t sak m a g á é a' B u d a i S z a k a s z é ; a' Pesti 
•Szakasznak á l l apo t j á t a 1 közelebbi alkal-
t o s s á g g a l közöl jük . 

Temesvárról Nov. 18-dikán. A' 
G r ó f St. Julién 61 - d ik s z á m ú Gya log 
R e g e m e n t j e n e k S t á b j a , u g y a n " a n n a k 1-
ső Bata l ion jáva l e g y e t e m b e n m á r e' hó
n a p 6-d!kán beszá l lo t t i d e ; i 4 - d i k é n p e 
d i g annak 2-dik Ba t a l i on j a i s m e g é r k e z e t t 
N á p o l y b ó l ezen Sz. K i r á ly i V á r o s b a , és 
Ha tá r szé l i e rő s ségbe m i n t r e n d e l t e t é s é n e k 
h e l y é r e . E z e n 2 - d i k B a t a l i o n n a k foga
d á s á r a F ő Hadi T á r M e s t e r Vrméayi Já
nos Gene rá l i s ú r ő N a g y s á g a O b e r s t e r 
és R e g e m e n t K o m m e n d á n s a M a n s b e r g i 
B á r ó Chimany ú r ő Nagyságáva l e g y ü t t 
a ' s án t z t é r ségé ig k i m e n t e k , a ' h o n n a n 
szép h a d i m u ' s i k a z e n g e d e z é s e k ö z b e n 
vonu l t ak -be az E r ő s s é g b e . M i n t h o g y ez 
a 1 R e g e m e n t t ö b b n y i r e hazaf iakból á l l ; 
ezenk ívü l é p p e n hé t i vásá r is v o l t : t e h á t 
n e m . t s a k ' sok n é z ő k , de o l lyanok is vol
t ak , kik ezen a' t ö r t é n e t e n t iszta szívből 
ö r ü l t e k . Az ideva ló k e r e s k e d ő k p e d i g , 
k ik m á r t ö b b ízben ny i lvánságos je le i t 
a d t á k a' Hazai K a t o n a s á g e r á n t visel tető 
h a j l a n d ó s á g o k n a k m o s t ú j ra az emi i t e t t 
B a t a i i o n b a n lévő m i n d e n L e g é n y n e k a' 
z á s z l ó t a r t ó t o l fogva lefelé s zámlá lván , hé t 
nap i f izetéssel t o ldo t t ák -mcg r e n d e s e n já
r ó í i ze tésseke t . 

* * • * Bellovárbol Horváth - országban. 
— F e l s é g e s U r u n k n a k m i n a p Bellává-
ron, m e l l y v á r o s , a' Va ra sd i Katonaosz
tá ly ' h a t á r s z é l i k e r ü l e t é b e n feksz ik , Er
d é l y b ő l G r é t z felé való u tazása ' a lka lma
tosságáva l t ö r t én t t m e g f o r d u l á s á n a k e m 
l é k e z e t é t , úgy a k a r t a Cs. K i r . K a m a r á i 
M é l t ó s á g o s P . Inkey Imre ú r ö N .ga 
t o v á b b is f e n n m a r a n d a n d ó v á t e n n i , hogy 
k e z e i r á s á t adva f o g a d t a , h o g y m é g tsak 



• é l , m i n d e n , e s z t e n d ő b e n O h t o b . 26 -d ikán 
m i n t az e m i i t e t t t ö r t é n e t n e k n a p j á n 4°-
f o r i n t o k a t fog adni k é t l e g s z e g é n y e b b In 
v a l i d u s k a t o n á k n a k , v a g y p e d i g , ba ezek 
n e m l e n n é n e k , u g y a n a n n y i l eg jobb Va
d á s z o k n a k a 1 Sz. Györgyi h a t á r s z é l i osz
t á l y b ó l , k i k e t az O s z t á l y n a k K o m m e n d á n -
sa fog k i v á l a s z t a n i . 

* * * 
T s . Ns. . Pest V á r m e g y é b e n f . e . N o v -

i g - d i k e l ö l fogva a ' L i s z t és K e n y é r á r r a 
e k k é p p e n b a t á r o z t a t o l t - m e g : Pes ten és 
B u d á n a ' l egszebb Lisz t L á n g j á n a k M á z s á j a : 
fl. 16 x r . — M á s o d i k r e n d ű L i s z t n e k 28 
02 fl.'4o-xr.— Z s e m l y e L i s z t n e k 23 fl- 56 
x r . — K e n y é r L i s z t n e k , 9 fl. 5 4 x r . — 
P e s t i M é r ő j e a'_ K o r p á n a k , 4 A. 45 x r . 
— A' l e g s z e b b D a r a k á s á n a k , 3 6 11. 18 
x r . — K ö z ö n s é g e s D a r a k á s á n a k , 52 fl. 
16 x r . — E g y x r o s M o n t Z s e m l é n e k kel l 
n y o m n i 1 \ L a t o t ; K ö z ö n s é g e s n e k i\ L a 
t o t — az e g y g a r a s o s fe jé r K e n y é r n e k 
b\ L a t o t — B a r n á s n a k 6^: L a t o t — F e 
k e t e P é k - K e n y é r n e k 8^ L a t o t . — 

* • * • * , • Papi Dolgok. 
P á p a ő S z e n t s é g e és a ' B á v a r i a i Ki-rály k ö z ö t t i l yen C o n c o r d a t a á l l í t ta 

tot t - fe l : — u4z igen Szent Háromság'1 nevében 
Ő S z e n t s é g e V I I - d i k P i u s , V ő F e l 

s é g e M a x i m i l i á n Jósef B á v a r i a i K i r á l y , -
a z o n é p p e n oly szíves m i n t k ö t e l e s s é g ; 
s z e r é n t va ló k i v á n s á g . á l t a l l e l k e s i t t e t v é n , 
h o g y B a v a r i á b a n és a ' h o z z á t a r t o z ó b i r 
t o k o k b a n az E g y h á z a t i l l e tő d o l g o k r a n é z 

ve m e g h a t á r o z o t t és t a r t ó s r e n d e t áílittsa. 
n a k l á b r a , m e g h a t á r o z t á k , h o g y végre 
e g y k ö z ö n s é g e s e g y g y e z é s r e l ép jenek egy. 
m á s s a l . E h e z k é p p e s t — 

P á p a ö S z e n t s é g e C o n s a l v i Ar-
c o l é ö E m n i e r i t z i á j á t a ' R o m a i Anyaszent
e g y h á z n a k S u b u r r a i S z . A g a t h a ' Cardina-
lis D i a c o n u s á t a ' m a g a Stá tus t i toknokját 
— O F e l s é g e M a x i m i l i á n Jósef Bávariai 
K i r á l y p e d i g , B á r ó Casimir Hasselin 0 
E x c e l l e n h ü á j á t C i i e r s o n e s u s i Püspököt a' 
m a g a R o m á b a n a ' S z e n t s z é k n é l lévő te
lyes h a t a l m ú M i n i s t e r é t , nevezték-ki — 
k ik is m i n d ké t r é s z r ő l v a l ó megha ta lma
zó i r á s . i k a t k i t s e r é i v é n , köve tkező Tzik-
h e l y e k b e n e g y g y e z t e k - m e g : — /} Tzikkely. A' R o m a i Catholica 
Apos to l i R e l i g i o , B a v a r i á b a n és a' hozzá 
t a r t o z ó b i r t o k o k b a n t is- í tán és megsér-
t e tés n é l k ü l f e n n t a r t a t i k , m i n d azokkal 
a r j u s o k k a l és e l s ő s é g e k k e l , mel lyek őtet 
az I s t e n ' r e n d e l é s e i és a' Ganon ica Felté
t e l e k s z e r é n t i l l e t i k . II) Tzikkely. Ö S z e n t s é g e a' Bá
v a r i a i F ő P a p i m e g y é k ' á l l a p o t j á t , minden 
m e g k í v á n t a t ó t e k i n t e t e k n e k megtar tása 
m e l l e t t , a k k é p p e n r e n d e l i - e l , m i n t itt 
k ö v e t k e z i k : 

O S z e n t s é g e a' Freisingeni Püspöki 
széke t á l ta l tesz i Monachiumba, 's Me
t r o p o l i s ! S z é k ' m é l t ó s á g á r a e m e l i , ü g y , 
h o g y az ő m e g y é j e a' F r e i s i n g e n i mos
t a n i P ü s p ö k i m e g y e l e g y e n : m i n d a z o n 
á l t a l ez a' M e t r o p o l i t a ' s az u t á n n a kö
v e t k e z ő k , M o n a c h i u m i és F r e i s i n g e n i Ér
seki t i t u l u s s a l é l j e n e k .

 fA? többi következik);.. 
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